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Object Interpretant
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| 4 e
lo. object MuNEIT Ra7 representamen LAWY /AR
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An immediate object Ain 4mn7 representamen WAASTN ITuRENLNIAY
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Manual on Uniform Traffic Control Devices : for Streets and Highways (U.S.
Department of Transportation Federal Highway Administration,1971: 3) ﬂﬁl.ﬂugiﬁﬂ
umsgUTsznasing 4 viunlszgnald (Hobbs, 1974: 405) maflalsznalnedon I
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